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[Abstract] The rise of cognitive translatology has provided new ideas for translation studies, and
understanding the different mechanisms of translator cognition can help explain the reasons for the emergence of
different translations. This paper adopted the construal theory of cognitive translatology to analyze two English
versions of Synopsis of the Golden Chamber, the traditional Chinese medicine classic, and explained the
cognitive laws and deep causes of translation differences from the four dimensions of scope and background,
perspective, prominence and specificity. It is found that when translating traditional Chinese medicine terms, the
translator’s understanding of the differences in the source language, such as disease names, etiology and
symptoms, is an important reason for the translators to adopt different translation strategies in the process of
language cognitive processing.
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B Qusetion: What is the cause of arthralgia due to
stagnation of Blood?

ZEA Question: How is blood impediment disease caused?
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s B, A ) T S U IX — TP B 44 o B AR U
A “arthralgia due to stagnation of Blood”, Bt T EU L E Ay
“arthralgia” X , RIS 3473 170 PR, 730 o PR sR i [T s
TG REARIE, A7 B T35 R U B AR I X — B s AR
BPEH “blood impediment”, ¥ T B FE M X, Bl
WORCE AT , 5 )50 MBS R — 2
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%A When the doctor palpates the patient in the epi—
gastrium, he feels distention and pain. This indicates an ex—
cessive syndrome. A purgative such as Decoction of Greater
Radix Bupleuri can be adopted.

ZZA [Abdominal] fullness and pain under pressure in—
dicates excess syndrome/pattern and should be treated by
purgation. Da Chaihu Decoction (KEEH%, major bupleurum
decoction) is the appropriate [formula for treating it].

LB 11 €< IBE s - W00 ST A B K UE T3 ) o B2 AR
PR T S = AR “he " VEFIE , F8M “the patient”, HAEARIE A
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EA A HRILS, B AR PR AR R 45 IS0k At Bt
TETRTR " ARRAE A FE A, B0 TR S AR R & A
L EE N Z [ LS QR T R A L R 2
AR SCHE AN A ST, 5 R SR i Hh SOk IR AT B — 2L ik
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PR BRI SR R AN T i B/, AT LA
B MR AR A R A B2 5 R
33 2 FE (prominence ) IR 2 H K S LL ) ()RR 2
BT, LABEIA B 25 N R IRZIED G H Y, REAAT AR B
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T ] — {75 S5 I, 23 5 AN TR 23R, 2 JUAN [ ) i s 7 =N
VeI 3P AR R 0T T, 2 RGP 5 (e B 1R
TEIBCAS [ 1) B, BRE RO e ) B 0l P AR
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acute pain in joints, which impairs movement of joints due

Conflicting Wind and Humidity factors cause

to serious referred pain. The pain is aggravated if pressure
is applied. The patient is short of breath, perspires,avoids
wind, is reluctant to remove clothing, and suffers from
dysuria and a slight swelling of the body. Decoction of
Radix Glycyr rhizae and Radix Aconiti Praeparata can be
prescribed.

ZEAR [When] wind and dampness contend with each
other, [there will be symptoms and signs of] pain of joints
with vexation, inability to stretch [the joints due to] spas—
matic pain, acute pain when touched, sweating, shortness of
breath, aversion to cold ,disinhibited urination, no desire to
remove clothes, or slight swelling of the body. Gancao Fuzi
Decoction (HH ¥ 1% ,licorice and aconite decoction) [can
be used] to treat it.

(s B M g2 2] vh BRI B 2o 5 1, AT vh e Bk
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183 which i 1 AR A XUIRAR R Bl ke i B AR, 193
T Fifi(the painfilthe patient) o [FRHGEH T ML %
IR F A 24 TR T R, MR GRS R AR e
18l17F] “The patient is short of breath, perspires,avoids wind,
is reluctant to remove clothing and suffers from dysuria”, %
1 AR A2 X AR A R B, B S B G R LA SE K
?j—‘ﬂﬂ%ﬁﬁ@iﬂiﬁﬁi{ﬂ@ﬁﬁiﬁ(sweating, shortness of breath,
aversion to cold ,disinhibited urination, no desire to remove
clothes ), & . 1 -5 IRIEE F B A0S B, 14 34 i SCREIR
S B TR SR PR vh B F R A P ATE U i R b
PG B Y 5 (AR L REAE TR AN R 238 ISP iy B2
SR L 5 AR A U S0 58 S AR A AE S5 SCEs A b IS O E L LA
P B8 (4 B Ems Y PR AR TR A1 35 e ol SR T R R IE 9
PEARIEIL I 23

B4 B g, VU, K SAE B RR R, DU B S S s 2
Pictkzintz.

B A Skin —edema with the following symptoms and
signs can be treated with Decoction of Radix Stephaniae
Tetrandrae and Poria: edema in the extremities, edema under

the skin and slight twitching in the extremities.
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ZEA Skin water disease, [marked by] swelling of the

four limbs, [retention of] water qi in the skin and quivering
of the four limbs, [can be] treated by Fangji Fuling Decoc—
tion (BCARA ), the root of stephania tetrandra and poria
decoction).

TE BRI IX — R IES , B ARG T B P AT T 5%
AR, Phwith /™ il BTV 1A 1 A0 3 R O 2548 A, AR 7
AR R — A3 BOK T A REAR A D E A O TSR BEK
KR I, B ATERIOR A B T B T “edema”
A XTI TP B B KRR , 1388 f9 1R 2 5 S 2 Il
2R U i 1) T ARG S SR L AR AR SO ) 5, A R AT
58 WALPHE ; TAEAL R P BEATE I , AR K SO I BT “water
qi”, S T BEARE S AR R N AR, B
B SR g AN T T LS 3 4 15 AN [ o 1B BRI 11 52
07 A A R O, RS R SR S R L AR
A SRR
3.4 R NGRS (specificity JWLFRAG BE , SRS 5 S —
W7 R I TN B TR R T RS R, 2 207
TET PRI 28 AR 52 ) o PR ae e AN A A D S, 3 AR UE R S
AR G ANBEA ST PR BE AT 3, T 5 R UATHLRE
#7 B (coarse—grained ) FlAH UKL B (fine —grained ) P J7 2 i
Frmgcen Mg Ty SR IR] i o BBt AN A o

Bl5 AR L MO AR R NV Z L B
AL NEAZE fE B,

B A Pathogenic factors of a clear and light nature
will invade the upper part of the body, pathogenic factors of
a turbid nature will invade the middle part of the body. The
six climatic pathogenic factors will invade Exterior and sev—
en emotional factors will invade the interior. Intemperance in
eating will cause indigestion.

ZZAK Clear pathogenic factor (fog and haze) are in the
upper and turbicd pathogenic factors (water and dampness)
are in the lower. Major pathogenic factors attack the exter—
nal while the minor pathogenic factors attack the internal.
Cereal pathogenic factors that has entered (internal) from the
mouth (causes) the retention of the food.
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